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INSTRUKCJA EKSPLOATACII

Przenos$nych urzadzen
do magazynowania oleju napedowego
Eko Fuel Tank firmy EKO-SYSTEMY Sp. z o. o.
pojemnosci 2500, 3500, 5000 i 9000 L

Niniejsza instrukcja montazu, eksploatacji i konserwacji urzadzen zawiera wazne zalecenia
i ostrzezenia!

Nalezy uwaznie sie z nig zapoznac i przestrzega¢ wszelkich zawartych w niej zalecen.
Zastosowanie sie do instrukcji nie zwalnia z obowigzku stosowania lokalnych przepisow,
w szczegdlnosci z zakresu BHP, PPOZ, Ochrony Srodowiska.
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1. Przeznaczenie

Zbiornik Eko Fuel Tank przeznaczony jest do magazynowania oleju napedowego.
Urzadzenie zbudowane jest z dwuptaszczowego naziemnego zbiornika wyposazonego
w system dozujacy i system monitoringu. Dostepne pojemnosci: 2500, 3500, 5000 i 9000
litréw.

Przechowywanie benzyny i innych cieczy jest zabronione

2. Dane techniczne i wyposazenie

Pojemnos¢ 2500 3500 5000 9000
litrow litrow litrow litrow
Dtugoséé (m) 2,04 2,95 2,95 3,35
Szerokos$c¢ (m) 2,04 2,23 2,23 2,55
Wysokoéé (m) 2,11 2,34 2,34 2,95

Wymiary moga sie roznic w zakresie +/- 1%
Parametr pojemnosci: 2500, 3500, 5000 i 9000 litrow dotyczy objetosci wewnetrznego
zbiornika. Zbiorniki dwuptaszczowe wykonane sg z PE-HD stabilizowanego UV.

3. Wyposazenie

1. System dozujacy: elastyczny przewdd ssacy 1” z zaworem przeciwzwrotnym i filtrem
siatkowym, przeptywomierz cyfrowy pokazujacy ilos¢ (litry) przepompowanego oleju,
pompa zasilana napieciem 230 V o wydajnosci 72 |/min — w standardzie nalewak
z automatycznym zaworem zamykajagcym doptyw paliwa w momencie osiggniecia
maksymalnego poziomu w tankowanym zbiorniku, elastyczny przewdd dystrybucyjny
o Srednicy 1” i dlugosci 6m

2. System monitorujacy: czujnik przecieku umieszczony pomiedzy ptaszczami z systemem
alarmujacym, czujnik maksymalnego poziomu, ktéry po podtaczeniu do uktadu
sygnalizacyjnego wylacza pompe Iub sygnalizuje napetnienie zbiornika, system
monitorujacy ilos¢ paliwa w zbiorniku

3. Odpowietrznik w zbiorniku wewnetrznym.

4. Pokrywa rewizyjna w zbiorniku wewnetrznym o $rednicy 4”.

5. Wlew 2" podfaczony do linii napetniajacej zakonczonej taczem roztadunkowym (zawor
kulowy i euro ztacze, camlock lub suchoztacze).

6. Pokrywa rewizyjna w zbiorniku zewnetrznym.

7. Obudowa dystrybutora wyposazona w zamek z kluczykami.

8. Uziemienie wyprowadzone na zewnatrz obudowy dystrybutora.

Wyposazenie moze by¢ rozne w zaleznosci od zakupionej opcji Eko Fuel Tank.
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4. Przeplywomierz cyfrowy
W standardowym wyposazeniu Eko Fuel Tank posiadajq przeptywomierz cyfrowy
impulsowy, ktéry dokonuje pomiaru z doktadnoscig do 0,5%.

4.1. Wprowadzenie — informacja ogdlna
Wewnatrz przeptywomierza znajdujq sie owalne kota zebate, ktdre zapewniajg duzg
doktadnos$¢ w szerokim zakresie natezen przeptywu przy matej stracie ciSnienia. Pomiar
nastepuje poprzez zliczanie obrotdw két - kazdy obrét to ,jednostka”. W obracajacych sie
kotach znajdujg sie magnesy, ktére po kazdym obrocie cyklicznym wysytajg sygnaty do
czujnika magnetycznego znajdujacego sie w komorze pomiarowej. Sygnaty sg odbierane
i przetwarzane przez mikroprocesor.
Wilot urzadzenia zabezpiecza filtr siatkowy ze stali nierdzewnej, do ktdérego dostep
uzyskuje sie poprzez usuniecie kotnierza znajdujacego sie przy bocznej stronie wiotu.
Licznik wyposazony jest w pamie¢ nieulotna, przechowujacq dane ilosciowe dotyczace
przeptywu, nawet w przypadku dtugotrwatych przerw w zasilaniu.

Elementy sktadowe:
- panel LCD oraz elektronika pomiarowa (odizolowane od wypetnionej olejem komory).

Dane techniczne, wartosci dla oleju napedowego

Licznik rozdzielczosc¢ [L/impuls] 33.5

Zakres natezenia przeptywu [L/min 100] 100

Cisnienie robocze [bar] 30

Cisnienie rozrywajace [bar] 60

System pomiarow owalne kota zebate
Temperatura przechowywania [°C] -20 + +70
Wilgotno$¢ przechowywania H.R. 95%
Maksymalna temp. dziatania [°C ] 10 + +60
Utrata cisnienia przy maksymalnym natezeniu przeptywu [bar] 0,3

(olej napedowy w 20°C)

Ptyny, jakie mozna mierzy¢ olej napedowy
Zakres lepkosci [cSt] 2+5,35
Doktadnos$¢ (w zakresie mierzonej objetosci) 10,5
Powtarzalnos¢ 0,2%
Gwintowana wlotowa i wylotowa koncéwka ztgczna 17

Baterie 2x15V
Zywotnos¢ baterii(szacowana) 18+36 m-cy
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4.2. Zasada dziatania
Wyswietlacz LCD . \
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OPIS:
1. Rejestr sumy czesciowej, wskaZUchy objetosc p’rynu przestanego od ostatniego
nacisniecia przycisku RESET.
2. Wskaznik poziomu natadowania baterii.
3. Wskaznik trybu kalibracji.
4, Rejestr sumy catkowitej i kasowalnej.

4.1. Suma catkowita, ktorej nie mozna wyzerowac (TOTAL).

4.2. Suma kasowalna (RESET TOTAL).

Wskaznik mnoznika sumy (x10 / x100).

Wskaznik rodzaju sumy (TOTAL- suma catkowita/RESET TOTA — suma kasowalna).
Wskaznik jednostki miary sum: L=litry, Gal=galony.

Wskaznik natezenia przeptywu.

Wskaznik jednostki miary sumy czeSciowej: Qts=kwarty, Pts=pinty, L=litry,
GaI galony.

© ® N o U

Przyciski uzytkownika
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Na panelu licznika sa dwa przyciski RESET oraz CAL.

- przycisk RESET: zeruje rejestr czeSciowy oraz kasowalng sume,
- przycisk CAL: stuzy do przechodzenia w tryb kalibracji urzadzenia.

Jednoczesne nacisniecie RESET + CAL powoduje przejscie w tryb konfiguracji. Wskazania
licznika, ktoére wysSwietlajq sie na przemian w przedziatach czasowych ustawionych
fabrycznie.

Nie moze dokonac zerowania sumy catkowitej (TOTAL). Suma catkowita narasta przez caty
okres funkcjonowania przeptywomierza.
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Suma catkowita (total) jest wyswietlana, podczas czuwania urzadzenia. Suma kasowalna
jest wyswietlana:

- przez pewien czas po wyzerowaniu sumy czesciowej (kilka sekund),

— przez caty czas w trakcie tankowania pojazdu,

- przez kilka sekund po zakonczeniu tankowania - po krétkim czasie urzadzenie
przechodzi w stan czuwania, za$ dolny rejestr pokazuje sume catkowita.

Zerowanie sumy czesciowej

Zerowania sumy czeSciowej dokonuje sie przez naci$niecie przycisku RESET, gdy
urzadzenie jest w stanie czuwania, tzn. gdy wyswietlacz pokazuje stowo TOTAL.

Po nacisnieciu RESET nastepuje wyzerowanie, w trakcie ktorego wyswietlacz pokazuje
wszystkie podswietlone cyfry, a nastepnie wszystkie cyfry, ktdre nie sq podswietlone. Po
zakonczeniu procesu wysSwietlacz pokazuje wyzerowang sume czeSciowg oraz sume
kasowalna.

Po chwili suma kasowalna zostaje zastgpiona niekasowalng sumg catkowitq (TOTAL).

Zerowanie sumy kasowalnej

Zerowania sumy kasowalnej mozna dokonac¢ wytgcznie po wyzerowaniu sumy czeSciowej.
Sume kasowalng mozna wyzerowac przytrzymujac przycisk RESET, gdy wyswietlacz
pokazuje napis RESET TOTAL, tak jak na ponizszych wskazaniach.

Schemat dziatan:

1. Poczekaj, az wySwietlacz wykaze przejScie w stan czuwania (widoczna bedzie
jedynie suma catkowita — TOTAL).

2. Krotko nacisnij przycisk RESET.

3. Urzadzenie rozpocznie zerowanie sumy czesciowe;.

4. Gdy pojawi sie suma kasowalna (RESET TOTAL), nacis$nij ponownie RESET
i przytrzymaj przez co najmniej 1 sekunde.

5. Na wyswietlaczu pojawig sie kolejno: wszystkie pola, pola wytaczone oraz strona
z wySwietlong sumg kasowalng (RESET TOTAL).

4.3. Kalibracja
Dla zapewnienia prawidtowego przebiegu kalibracji nalezy:
— przed kalibracjg usuna¢ powietrze z uktadu,
— uzywac zbiornika wzorcowego pojemnosci nie mniejszej niz 5 litréw, zawierajacego
doktadny wskaznik z podziatkg (optymalne rozwigzanie to zastosowanie zbiornika
wzorcowego 20 litrow)
— dozowanie przeprowadzi¢ przy statym natezeniu przeptywu, zgodnym ze standardowym
uzytkowaniem, az do napetnienia zbiornika,
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— zachowac natezenia przeptywu az do konca miarki w koncowej fazie dozowania
(zakonczenie napetniania zbiornika wzorcowego dokonac krétkimi dolewaniami przy
zachowaniu normalnego przeptywu),

— po zakonczeniu dozowania, nalezy odczekac az opadnie spienione paliwo i dokonac
odczytu poziomu paliwa.

Kalibracja przez dozowanie

Odbywa sie poprzez dozowania ptynu do wzorcowego zbiornika pomiarowego
w rzeczywistych warunkach pracy (natezenie przeptywu, lepkos¢ itp.). Procedura wymaga
duzej precyzji.

1. Nacisna¢ dtuzej ,CAL”

Urzadzenie przechodzi w tryb kalibracji i wysSwietla sie napis w dolnym lewym rogu CAL
powyzej pokazuje sie wspotczynnik kalibracji. W jednej linii z napisem CAL znajduje sie
napis FACT i USER. Napis FACT oznacza kalibracje fabryczna, za$ USER kalibracje
uzytkownika.

2. Dtuzsze nacisniecie przycisku ,RESET”
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Wczesniej wyswietlany napis zostaje wyzerowany, urzadzenie jest gotowe do kalibraciji.
W tym czasie w dolnej czesci ekranu po $rodku wyswietlony jest napis FIELD

3. Dozowanie do zbiornika wzorcowego

Zachowujgc ustawienia licznika, jak w punkcie 2, rozpoczynamy napetniania zbiornika
wzorcowego. W chwili kiedy olej osiggnie odpowiedni poziom na wyskalowanej czesci
zbiornika wzorcowego nalezy przerwac nalewanie (np. 9,86) nastepnie krétko nacisngc
RESET. Wtedy urzadzenie zostaje poinformowane, ze proces dozowania zostat zakoriczony.

»||9.86

4, Kalibracja

Na zbiorniku wynik jest wyzszy (9.860) w stosunku do wySwietlacza przeptywomierza
(9.800) w tej sytuacji nalezy przy pomocy strzatek dokonac¢ korekty. W lewym dolnym
rogu wyswietlacza pojawi sie strzatka (w gore lub w dét), wskazujaca kierunek (wzrost lub
spadek) zmiane kierunku strzatek dokonujemy poprzez krétkie naciSniecie RESET.
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Nastepnie naciska¢ przycisk CAL do chwili kiedy na wyswietlaczu bedzie wynik zgodny
z wynikiem na zbiorniku wzorcowym.

9B6D @

Cal* FIELD

5. Dtugie nacisniecie REST
Oznacza, ze kalibracja zostata zakonczona, a wynik rzeczywisty jest zgodny
z wySwietlanym na wyswietlaczu LCD

| |9.86

9.8ED O

cal* FRCT

6. Bezczynnos¢
Przez kilka sekund po kalibracji: zostaje ustalony nowy wspdtczynnik, ktéry wyswietla sie,
az urzadzenie przejdzie w stan czuwania.

WAZNE: Od tej chwili urzadzenie bedzie korzystato z wyséwietlonego wspdtczynnika
kalibracji nawet po zmianie baterii.
Kalibracja poprzez bezposrednig modyfikacje wspdtczynnika K. Jezeli w kilku kolejnych
tankowaniach powtarza sie Srednia procentowa wartos$¢ btedu, w takim przypadku nalezy
dokonac korekty wspotczynnika K.

Przyktad:
Stwierdzona wartos¢ btedu E% : - 0.9 %

OBECNY wspétczynnik kalibracji : 1,000

Nowy wspdtczynnik :
1,000*[(100 - (-0,9))/100]=1,000*[(100+0,9)/100]=1,009 kalibracji uzytkownika

Zaleznie od btedu nalezy dodal jezeli urzadzenie zaniza, za$ jezeli urzadzenie zawyza ilos¢
dozowanego paliwa nowy wspdtczynnik kalibracji musi by¢ nizszy od starego.

Przebieg kalibracji:

1. Dtuzsze wcisniecie przycisku ,Cal” urzadzenie przechodzi w tryb kalibraciji.
iNninin
(ANINTE
FRCT
Cal
" WUSER)
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2. Diuzsze wcisniecie przycisku ,Reset” urzadzenie jest gotowe do kalibracji przez
dozowanie

B2aE =

cal FIELD

3. Dtuzsze wcisniecie przycisku ,Reset”

Przechodzimy do bezposredniej zmiany wspdtczynnika kalibracji: pojawia sie napis
,DIRECT" wraz z obecnie uzywanym wspétczynnikiem kalibracji. W lewym dolnym rogu
wyswietlacza pojawia sie strzatka (w gore lub w dét). Zmiane kierunku strzatek
dokonujemy poprzez krétkie naci$niecie ,RESER”

4, Krotkie/dtugie wecisniecie przycisku ,Cal” wartos¢ wspotczynnika kalibracji zmienia
sie w kierunku wskazywanym przez strzatke — jedno nacisniecie ,Cal” zmiana nastepuje
0 jedna jednostke, dtugie nacisniecie ,Cal” - kilka jednostek.

yBalnl
R Eln

5. Dtuzsze wcisniecie przycisku ,Reset”
Urzadzenie zostaje powiadomione o zakonczeniu procedury kalibracji.

6. Brak czynnosci

Przez kilka sekund po zakonczeniu obliczen wysSwietlony zostaje nowy wspdtczynnik K
uzytkownika, po czym cykl uruchomienia zostaje powtdrzony, az do przejécia w stan
czuwania.

4.4. Konfiguracja urzadzenia
Licznik przeptywomierza posiada menu, za pomocq ktérego uzytkownik moze dokonal
wyboru jednostki miary: kwarty (Qts), pinty (Pts), litra (Lit), badz galonu (Gal).
Aby wybrac jedng z 4 dostepnych kombinacji:
— poczekaj, az licznik urzadzenia przejdzie w stan czuwania.
— nacisnij przyciski ,Cal” oraz ,Reset” jednocze$nie. Przytrzymaj przyciski az na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,UNIT” wraz z aktualnie wybrang jednostkg miary (w tym
przyktadzie litry / litry).
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Kazde krotkie wcisniecie przycisku ,Reset” powoduje wyswietlenie kolejnej kombinacji
jednostek, jak widac¢ na rysunku ponizej:

R e R
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Gal Gal L Gal
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Diuzsze przytrzymanie przycisku "Cal” zachowuje nowo wybrane ustawienia, po czym
licznik przechodzi przez cykl uruchomienia i jest gotowy do dozowania w wybranych
jednostkach.

Po zmianie jednostki miary urzadzenie NIE wymaga ponownej kalibracji.

4.5. Konserwacja
Jedyne wymagane czynnosci konserwacyjne to:
— Wymiana baterii — konieczna, jesli nastgpi ich zuzycie.
— Czyszczenie komory pomiarowej.

Wymiana baterii
Licznik jest dostarczony z dwiema alkalicznymi bateriami 1.5 V (rozmiar N).
Licznik moze wyswietli¢ dwa rodzaje ostrzezen o niskim poziomie baterii:

E‘.ELIE G

TOTAL

cHi2d Ga

10
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1. Jezeli poziom natadowania baterii wyswietlony na LCD spadnie ponizej pierwszego
poziomu, pojawia sie symbol baterii. W tym stanie licznik bedzie dziatat normalnie, ale
symbol baterii ostrzega uzytkownika o koniecznosci ich wymiany.

2. Jesli licznik bedzie uzywany bez wymiany baterii, pojawi sie drugi rodzaj ostrzezenia
0 niskim poziomie baterii, ktory zablokuje dziatanie licznika. W tej sytuacji symbol baterii
zaczyna pulsowac i jest jedynym widocznym elementem na wyswietlaczu.

W celu wymiany baterii nalezy wykonac nastepujace czynnosci

. Nacisnac ,Reset” aby aktualizowaé sumy.

. Odkreci¢ pokrywe baterii (poz. 4).

. Wyjac zuzyte baterie.

. Umiesci¢ nowe baterie w tym samym miejscu, upewniajac sie, ze biegun dodatni

znajduje sie w pozycji zgodnej ze wskazéwkami na pokrywie (poz. 3). Dokreci¢ pokrywe
baterii sprawdzajac, czy uszczelka (poz. 4) jest wtasciwie umieszczona.

Licznik zostanie automatycznie wigczony i jest gotowy do pracy.

Na urzadzeniu zostang wysSwietlone: suma kasowalna, suma catkowita oraz suma
czesSciowa o wartosciach identycznych jak przed wymiang baterii.

Po wymianie baterii oraz przerwie w dostawie zasilania, licznik uruchomi sie ponownie
i bedzie korzystat z tego samego wspédtczynnika kalibracji, ktéry byt uzywany do chwili
wystgpienia przerwy w zasilaniu. Ponowna kalibracja nie bedzie konieczna.

Czyszczenie filtra

Filtr nalezy czysci¢ w odstepach czasu uzaleznionych od nieczystosci zawartych w piynie.
W celu wyczyszczenia filtra nalezy wymontowac urzadzenie z przewodu rurowego,
w ktérym jest umieszczone, poniewaz filtr znajduje sie pomiedzy obudowg a kotnierzem
taczacym.

Przed czyszczeniem nalezy zawsze upewnic sie, czy w zbiorniku Eko Fuel Tank
nie znajduje sie ptyn

Czynnosci przy czyszczeniu filtra:

— Aby uzyska¢ dostep do krazka filtracyjnego w przeptywomierzu cyfrowym nalezy
odkreci¢ 2 Sruby mocujace kotnierz taczacy przeptywomierz z pompa, przy wlocie
urzadzenia.

— Zdjac przeptywomierz, pamietajac, aby ostroznie wyjac uszczelki znajdujace w kotnierzu.
— Wysungc filtr.

— Wyczyscic filtr sprezonym powietrzem.

— Aby zamontowac filtr z powrotem, nalezy wykonac te czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

11
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5. Pompa

Pompa zbudowana jest z:
Pompa: samozasysajaca, elektryczna pompa fopatkowa, wyposazona w zawor obiegu
bocznikowego.

Silnik: Silnik asynchroniczny, jednofazowy, 2 biegunowy, typu zamknietego (klasa
ochrony IP55 zgodnie z przepisami EN 60034-86), z wentylacja wiasng, podiaczony
bezposrednio przez kotnierz do korpusu.

Filtr: Filtr na ssaniu nadajacy sie do kontroli okresowej.

Parametry techniczne
1. Natezenie przeptywu: 72 I/min (dla pojemnosci 5000-9000L)
56 I/min (dla pojemnosci 2500L)
. Dopuszczalna temperatura pracy min.:—200C / maks. +600C.
. Dopuszczalna lepkosc¢ oleju napedowego: od 2 do 5,35 cSt.
. Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna maks.: 90%
. Napiecie zasilania: 230V AC £ 5% wartosci nominalnej.
. Czestotliwos¢ napiecia: 50 Hz + 2% wartosci nominalnej.
. Pobierana moc: 500 W.
. Dopuszczalny czas pracy by-pass (przy zablokowanym wylocie): 2-3 minut.
. Wysokos$¢ podnoszenia: max 2 m.
10. Zabezpieczenie silnika pompy - automatyczny termiczny wytgcznik ochronny.
11. Stopien ochrony: IP55.

W oONOTULTA~WN

Dokfadny opis budowy i dziatania pompy znajduje sie
w zatgczonej instrukcji producenta pompy
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6. Wskaznik poziomu oleju
Czujnik maksymalnego poziomu nalezy do standardowego wyposazenia dwuptaszczowych
zbiornikéw na olej napedowy Eko Fuel Tank.

System kontroli poziomu cieczy w zbiorniku OCIO pozwala na kontrole poziomu ptynu
w zbiorniku wykorzystujac rdéznice cisnien atmosferycznego i wymuszonego przez stup
cieczy w sondzie pomiarowej uktadu. System zarzadzany jest przez panel z wySwietlaczem,
ktory pozwala na doktadne odczytanie, gwarantujgc przy tym ciggtos¢ informacji
0 poziomie ptyndw w zbiorniku. W skfad zestawu wchodzi:

e sonda z rurkg do pomiaru cisnienia statycznego, wprowadzana od géry Eko Fuel
Tank i zanurzana w cieczy, az do dna zbiornika. (Sonde taczy sie z rurkg
z czujnikiem cisnienia znajdujacym sie w panelu sterujgcym)

e panel kontrolny stuzacy do wskazywania poziomu oraz zarzadzania systemem.

System umieszczony jest w puszce elektrycznej o stopniu ochrony IP 55

e czujnik ciSnienia, mierzacy ciSnienie w rurce dotaczonej do sondy znajdujacej sie
wewnatrz zbiornika

e karta elektroniczna z mikrouktadem scalonym do sterowania funkcjami przyrzadu

o styki zwierane reprezentujgce maksymalny i minimalny poziom

e mini kompresor

e transformator 230/9V

Czujnik CKP, umieszczany w przestrzeni miedzy ptaszczowej, jest urzadzeniem
stosowanym w celu nadzorowania wyciekdw ze zbiornikow dwuptaszczowych lub
zbiornikéw jednoptaszczowych.

7. Wyposazenie opcjonalne: SMDP lub CUBE MC
(kontrolowany dostep uzytkownikow)

oprogramowanie + czytnik + 10 kluczy uzytkownika + klucz managera

Opcjonalne wyposazenie stanowi oprogramowanie komputerowe umozliwiajace tworzenie
szczegdtowych raportdw rozchodu paliwa. Dane te mozna przenie$¢ do komputera za
pomocg klucza elektronicznego Ilub statego +facza. Elektroniczne klucze kodowe
uzytkownikdéw stanowig alternatywe dla koddw PIN. State przytacze do komputera
umozliwiajace automatyczny transfer danych.

8. Instalacja elektryczna
Eko Fuel Tank standardowo zasilane jest pradem o napieciu 220V.
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8.1. Uziemienie (dla zbiornikéw 5000 i 9000L)
Aby skutecznie odprowadzi¢ tadunek elektryczny powstaty na skutek zjawiska
elektrostatycznego na wykonanym z tworzywa sztucznego Eko Fuel Tank, jak rowniez
podtaczonych do niego akcesoriach oraz skutecznie wykonac ochrone przeciwporazeniowa,
nalezy:

e W poblizu Eko Fuel Tank umiesci¢ uziom z drutu miedzianego lub ocynkowanego
o powierzchni przekroju 16 mm? do odprowadzania fadunkéw elektrostatycznych do
ziemi.
Do uziomu podtaczy¢ nalezy:
e system roztadunku oleju podczas tankowania Eko Fuel Tank, Srube uziemienia
wyprowadzong na zewnatrz z obudowy dystrybutora.
Pofaczenie wykonujemy kablem uziemiajagcym o opornosci ponizej 109.
Przewdd ochronny PE (Z6tto-zielony) zasilania pompy nalezy podiaczy¢ do istniejacej sieci
zasilajacej.

Zalecenia dotyczace podtaczenia Eko Fuel Tank:

e Podtaczyc linie napiecia 230V do skrzynki sterowania zgodnie ze schematem.
Podtaczenie powinien wykona¢ wykwalifikowany elektryk. Nalezy stosowac przewdd
zasilania 3 x 2,5mm?% Linii zasilania powinna byé¢ zabezpieczone bezpiecznikiem
odpowiedniej wartosci.

8.2. Zasilanie Eko Fuel Tank
JEDNA FAZA

5

N

M

Kon

DO SILNIKA
Bl

W przypadku, jezeli sie¢ zasilajaca jest typu TN-C, (dwa przewody). Faze (przewod
koloru czarnego lub brazowego) i zero robocze (kolor niebieski), zaleca sie podtaczenie
przewodu PE urzadzenia (kolor zoito - zielony) do zacisku zera roboczego zasilania
(przewdd kolor niebieski).
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Jesli sie€ zasilajaca jest typu TN-S, czyli mamy do dyspozycji trzy przewody zasilajace
urzadzenie

- faze (przewdd koloru czarnego lub brazowego), zero robocze (przewdd koloru
niebieskiego) oraz przewdd ochronny (koloru zotto- zielonego), zaleca sie podtaczenie
przewodu PE urzadzenia (kolor zétto - zielony) do przewodu PE (kolor zétto - zielony)
zasilania.

Zabezpieczenie nadmiarowo-pradowe Eko Fuel Tank

Oprécz zabezpieczenia w skrzynce elektrycznej pompy powinno stosowac sie
zabezpieczenie w postaci bezpiecznika nadmiarowo - pragdowego w skrzynce zasilajgce;j.
Warto$¢ bezpiecznika powinna wynosic C16A (warto$¢ pradu zadziatania: 16 A
z charakterystykq typu C)

UWAGA
Podtaczenie Eko Fuel Tank na state ze skrzynkg zasilajacg powinno by¢ wykonane przez
elektryka z aktualnymi uprawnieniami elektrycznymi dotyczacymi zakresu czynnosci.

8.3. Tymczasowe zasilanie
Jezeli Eko Fuel Tank jest czesto przemieszczane, do zasilania pompy mozna stosowac
przedtuzacz o odpowiednich parametrach. Przedtuzacz powinien mie¢ nastepujace
parametry:
- przekréj minimalny - 3x2,5 mm?,
- przewdd miedziany - linka,
- wtyk PE (uziemienie),
- stopien ochrony: co najmniej IP65,
- warto$¢ bezpiecznikowa linii zasilajacej przediuzacza powinna wynosi¢ C16A
(warto$¢ pradu zadziatania: 16 A z charakterystyka typu C),
- sprawny technicznie; nie posiada¢ przetar¢, uszkodzen izolacji, luznych stykow,
Sladéw napraw itp.
Podtaczajac przedtuzacz nalezy upewnic sie, ze wylacznik pompy znajduje sie w pozycji
~OFF”.

UWAGA

Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby potaczenie przedtuzacza nie ulegto zawilgoceniu.
W przypadku dtugich przestojow oraz w czasie nocnym (o ile urzadzenie nie pracuje)
zasilanie musi by¢ odtaczane.

9. Eksploatacja — zalecenia

Eko Fuel Tank zostato tak zaprojektowane i wykonane zeby byto trwate, niezawodne i nie
wymagato specjalnych zabiegdw konserwacyjnych.
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9.1. Tankowanie pojazdéw
Tankujac pojazd po raz pierwszy nalezy pamietaé, ze cata linia ssaca moze byc
zapowietrzona. Dla tego nalezy wtozy¢ nalewak do wlewu zbiornika pojazdu i uruchomic
pompe. Do pojawienia sie paliwa pompa moze pracowa¢ maksymalnie 2 minuty.
Po zakonczeniu tankowania w pierwszej kolejnosci wytaczy¢ pompe, nastepnie po
zaniknieciu przeptywu - pusci¢ raczke zaworu nalewaka. Odwrotna kolejno$¢ spowoduije,
ze w przewodzie dystrybucyjnym pozostanie olej pod ci$nieniem, co nie jest korzystne.

e Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi
pompy i przeptywomierza.

e Z Eko Fuel Tank mozna korzysta¢ przy temperaturze od -20°C do +40°C. Nie
korzystaC z Eko Fuel Tank podczas ztych warunkéw atmosferycznych np. deszcz,
silny wiatr itd.

Przed uzyciem upewnij sie, ze w Eko Fuel Tank znajduje sie paliwo.
Praca na sucho spowoduje uszkodzenie pompy.

e Dopuszczalny czas pracy pompy z zamknietym pistoletem wynosi maksymalnie 2-3
minuty. Po uzyciu upewnic sie, ze pompa jest wytaczona.

e Nalezy dokona¢ wizualnej inspekgji stanu Eko Fuel Tank.

e Nalezy upewni¢ sie czy nalewak dystrybucyjny, przewdd gietki jest w dobrym stanie
technicznym, bez wyraznych uszkodzen zewnetrznych.

e Podjecha¢ pojazdem w poblize Eko Fuel Tank i wytaczy¢ silnik.
Podczas tankowania pojazdu zabronione jest przebywanie wewnatrz pojazdu.

e Po zatankowaniu pojazdu nalezy niezwtocznie odjechad.
Zabronione jest parkowanie pojazdu w poblizu Eko Fuel Tank.

e W trakcie tankowania przy Eko Fuel Tank moze stad tylko jeden pojazd.
Kolejny pojazd powinien sta¢ w odlegtosci 5 metréw.

e Zabrania sie stawiania pojazdu w sposdb utrudniajacy przeprowadzenie ewentualnej
ewakuacji z zagrozonej pozarem strefy.

e W sytuacji rozlania paliwa nalezy niezwlocznie usungé¢ zanieczyszczenia, zanim Eko
Fuel Tank zostanie ponownie uruchomione.

e W przypadku zaistniatej nieszczelnosci Eko Fuel Tank nalezy natychmiast
przepompowac olej do innego zbiornika i powiadomi¢ dostawce Eko Fuel Tank.

e Kréciec wentylacyjny urzadzenia nie moze by¢ zakryty, w przypadku
zanieczyszczenia nalezy dokonac czyszczenia.

e Jezeli Eko Fuel Tank jest nieuzywane nalezy odtaczy¢ od zasilania.

e W przypadku nieprawidtowego dziatania Eko Fuel Tank nalezy zleci¢ jego naprawe.

9.2. Napetnienie Eko Fuel Tank
Eko Fuel Tank powinno by¢ tankowane przez cysterny samochodowe lub innych $rodkéw
transportu przeznaczonych do przewozu materiatdow niebezpiecznych klasy III.
Eko Fuel Tank wyposazone jest standardowo w szczelne ztgcze od wyboru:
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drogq innowacji

E

EUROZLACZE 2"

CAMLOCK 2"

SUCHOZLACZE 2"

1. Napetnianie Eko Fuel Tank dopuszczalne jest maksymalnie do nominalnej objetosci,
ktora stanowi 95% objetosci maksymalnej.
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2. Zatadunek, jak i roztadunek oleju, powinien odbywac sie pod statym nadzorem
przeszkolonej osoby.
3. Podczas tankowania oleju napedowego miejsce powinno byC¢ zabezpieczone

znakami bezpieczenstwa, Swiattami ostrzegawczymi itp. Szczegdlnie Srodki ostroznosci
powinny byC zastosowane kiedy cysterna samochodowa zajmuje chodnik lub pas ulicy
utrudniajac w ruchu.

4. Przed rozpoczeciem tankowania nalezy sprawdzi¢ stan facza wlewowego, poziom
oleju w Eko Fuel Tank. Sprawdzi¢ czy urzadzenie ustawione jest stabilnie i czy jest
nieuszkodzone.

5. Zaleca sie stosowanie cystern posiadajacych mozliwo$¢ korzystania z czujnika
maksymalnego poziomu.

6. W sytuacji kiedy zbiornik Eko Fuel Tank jest w znacznej odlegtosci od cysterny,
napetnianie zbiornikdw powinno by¢ zawsze nadzorowane przez dodatkowg osobe.

7. Maksymalna dopuszczalna szybko$¢ napetniania Eko Fuel Tank wynosi 350 L/min.

10. Konserwacja Eko Fuel Tank

Usterki i sposoby ich usuwania

Nr | Czynnosci Czestotliwos$¢ czynnosci
1 | Sprawdzi¢ stan techniczny i kompletno$¢ Eko Fuel Tank Przed uruchomieniem
2 | Skontrolowac stan techniczny instalacji elektrycznej Przed uruchomieniem
3 | Sprawdzi¢ stan uziemienia, ciggtosci przewodu Raz na 6 miesiecy
4 | Sprawdzic filtr siatkowy i ewent. oczysci¢ Raz na 6 miesiecy
5 | Sprawdzi¢ czujnik poziomu Raz na 6 miesiecy
. . . Raz na 2 miesigce
6 | Skalibrowac przeptywomierz lub Co 40000 litréw
7 | Kontrola szczelnosci (czy nie ma wycieku) Raz na 6 miesiecy
8 | Kontrola przewodu odpowietrzajacego pompy Raz na 6 miesiecy
9 | Kontrola uktadu dystrybucyjnego Raz na 6 miesiecy
10 | Skontrolowa¢ czy nie ma zanieczyszczen w zbiorniku Eko Fuel Tank | Raz na 6 miesiecy
11 | Wyczysci¢ akcesoria Raz na 6 miesiecy
12 | Sprawdzi¢ czy nie ma wyciekow ze ztgczy Raz na 6 miesiecy

11. Warunki ustawienia Eko Fuel Tank
Uzytkownik Eko Fuel Tank na olej napedowy zobowigzany jest do przestrzegania

krajowych wymogdw prawnych dotyczacych instalacji i eksploatacji tego wyrobu, jak
i zalecen lokalnych stuzb ochrony przeciwpozarowej i ochrony $srodowiska.

1. Instalowanie i napetnianie Eko Fuel Tank jezeli jest uszkodzone, niekompletnie jest
niedozwolone.
2. Eko Fuel Tank nalezy postawi¢ na ptaskiej (wypoziomowanej), rownej i stabilnej

powierzchni, wykonanej z materiatu niepalnego. Podstawa musi by¢ co najmniej 30 cm
szersza od samego urzadzenia. Grubos¢ podstawy musi wynosi¢ co najmniej 5 cm.

3. Zasilanie z sieci elektrycznej ma takie parametry, jakie sq wymagane przez silnik
pompy. Podtgczenia do pradu nalezy dokonywac tylko przy pomocy odpowiednich i w petni
sprawnych przedtuzaczy lub przy pomocy statego przytacza.
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4, Jezeli kabel narazony jest na uszkodzenia nalezy zabezpieczy¢ poprzez
podwieszenie na wysokosci, umieszczenie w rurze ostonowej lub przykrycie daszkiem
ochronnym.

5. Eko Fuel Tank nie moze sta¢ w garazach, magazynach i innych budynkach, a takze
na chodnikach lub pasach przeznaczonych dla ruchu pieszego.

6. Wokot Eko Fuel Tank powinna by¢ odpowiednia przestrzen umozliwiajgca swobodny
i bezkolizyjny ruch obstugiwanych pojazddw.

7. Do Eko Fuel Tank powinien by¢ zapewniony dojazd cysterny dostawcy oleju
napedowego.

8. Na terenie bezposrednim sasiedztwie Eko Fuel Tank zabronione jest uzywanie

otwartego ognia, palenia tytoniu oraz innych czynnikdw mogacych zainicjowac zapton
oleju napedowego. W miejscu lokalizacji Eko Fuel Tank nalezy umiesci¢ znak
bezpieczenstwa ochrony przeciwpozarowej, ,Zakaz uzywania otwartego ognia i palenia
tytoniu”.

9. W przypadku stosowania dystrybutora z pompa zasilang napieciem 230 V AC,
nalezy wykonac instalacje elektryczng w sposdb zgodny z instrukcjg producenta pompy
i obowigzujgcymi przepisami.

10.  Lokalizacja Eko Fuel Tank powinna spetnia¢ minimalne odlegtosci zgodne z tabela:

Wymagane odlegtosci Odlegtos¢
Niezasyfonowane studzienki kanalizacyjne lub cieptownicze
Nie dotyczy to sytuacji, gdzie plac, na ktérym jest ustawione Eko Fuel Tank, wyposazony jest >5m
w odwodnienie liniowe i separatory oleju
Budynki mieszkalne jednorodzinne, budynki zamieszkania zbiorowego i uzytecznosci publicznej >15m
Ujecia wody, komory grzewcze, otwory do pomieszczen, w ktorych podtoga znajduje sie ponizej >5m
przylegtego terenu.
Inne budynki budowlane, granica dziatki, drogi >5m
Granica lasu >10m
Linia napiecia do 1kV >3m
Linia napiecia od 15kV do 30KV >5m
Linia napiecia od 30kV do 110KV >10m
Urzadzenia, ktorych temperatura powierzchni przekracza 100°C >0,5m

Eko Fuel Tank nie moze przekraczaC nastepujacych wartosci progowych hatasu
wyrazonych réwnowaznym poziomem dzwieku A dla terendw zabudowy mieszkaniowej:

— 67 dB — w porze dnia,

— 57 dB — w porze nocnej
12. Dla Eko Fuel Tank na olej napedowy przeznaczonych do magazynowania i dystrybucji
produktéw naftowych III klasy nie ustala sie stref zagrozenia wybuchem.
13. Wskazane jest by ochroni¢ Eko Fuel Tank przed $niegiem i promieniami stonecznymi.
14. W poblizu Eko Fuel Tank powinna znajdowac sie gasnica proszkowa 12 kg
oznakowana zgodnie z przepisami znakiem bezpieczenstwa - ,Gasnica” oraz znak - ,,Zakaz
uzywania otwartego ognia i palenia tytoniu”.
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12. Zasady bezpieczenstwa
1. Informacje o materiale niebezpiecznym znajdujq sie w Karcie Charakterystyki.

Nalezy sie o nig zwrdci¢ do dostawcy.

2. Zagrozenia stwarzane przez magazynowany materiat (olej napedowy) oraz sposoby ich
minimalizowania:

chronic skore przed powtarzalnym lub dtugotrwatym kontaktem z olejem napedowym
stosowac rekawice ochronne podczas tankowania

w przypadku zanieczyszczenia czesSci ciata niezwtocznie umy¢ wodg z mydtem

podczas obstugi Eko Fuel Tank nie spozywac positkdw i napojow

— w trakcie obstugi Eko Fuel Tank zakazane jest palenie tytoniu i uzywanie ognia
otwartego

— szkodliwie opary oleju mogg spowodowac nieodwracalne zmiany w stanie zdrowia
cztowieka; podczas obchodzenia sie z olejem napedowym nalezy zachowac szczegding
ostroznos¢

— chroni¢ oczy, gdyz istnieje ryzyko narazenia, nosi¢ okulary ochronne

— olej napedowy dziata toksycznie na organizmy wodne i ladowe, moze powodowac dtugo
utrzymujace sie niekorzystne zmiany w Srodowisku naturalnym

— podnosi zagrozenie pozarowe; pary tworzg mieszaniny wybuchowe z powietrzem, sg
ciezsze od powietrza, gromadzg sie przy powierzchni ziemi i w dolnych partiach
pomieszczen.

3. Nalezy dbac o porzadek w miejscu pracy Eko Fuel Tank. Zapewni¢ dobre os$wietlenie.
Nadzér nad zbiornikiem sprawuje wiasciciel/najemca. Eko Fuel Tank moze obstugiwac
osoba, ktéra ukonczyta 18 lat, zapoznata sie z instrukcjg i zasadami bezpiecznej pracy
podczas obstugi Eko Fuel Tank. Dzieci i osoby postronne powinny przebywaé z dala od
miejsca pracy.

4. Wiasciciel i uzytkownicy Eko Fuel Tank powinni przedsiewzig¢ odpowiednie Srodki
bezpieczenstwa, stosownie do natury i zakresu dajacych sie przewidzie¢ zagrozen, w celu
zapobiezenia szkodom i urazom oraz, jezeli to konieczne, w celu zminimalizowania ich
skutkdw. W razie zaistnienia bezposredniego zagrozenia bezpieczenstwa publicznego,
powinni niezwtocznie powiadomic¢ stuzby ratownicze oraz udostepni¢ im informacje
potrzebne do prowadzenia dziata. Obowigzki okreslajg odpowiednie przepisy krajowe.

5. W sytuacji awarii Eko Fuel Tank (rozszczelnienie zbiornika, porazenie pragdem) nalezy:

— przerwaé wykonywanie pracy w strefie objetej zagrozeniem,

— odtaczy¢ zasilanie dystrybutora,

— udzieli¢ pomocy poszkodowanym — po upewnieniu sie, ze mozna bezpiecznie wejs¢ do
strefy zagrozenia,

— powiadomic przetozonego,

— osoba na stanowisku kierowniczym odpowiedzialna za magazyn lub obszar, w ktérym
nastgpito zagrozenie, lub wskazana osoba, kieruje akcjg ratownicza, a w razie potrzeby
wzywa straz pozarng,
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— w przypadku nieszczelnosci Eko Fuel Tank przepompowac jego zawarto$¢ do innego
urzadzenia,

— wezwac autoryzowany serwis producenta.

6. Przestrzega¢ przepiséw PPOZ i BHP obowigzujacych w obiekcie.

13. Transport i skladowanie
1. Transport i sktadowanie Eko Fuel Tank moze odbywac sie tylko wtedy, gdy zbiornik jest

pusty. Podczas transportu nalezy dbac o to, zeby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

2. Zatadunek i roztadunek musi sie odbywac przy uzyciu wozka widtowego lub dzwigu,
zawiesi i pasow. Transport Eko Fuel Tank moze sie odbywa¢ na pojazdach wyposazonych
co najmniej w punkty mocujace, odpowiednie do przewozonego pojemnika, pozwalajace
na jego zamocowanie i zabezpieczenie go przed przemieszczeniem sie w czasie przewozu.
3. Eko Fuel Tank nie wolno przesuwac lub przetacza¢. Wystajacych czesci nie mozna
wykorzystywac do podnoszenia lub przesuwania.

5. Skrzynia fadunkowa musi by¢ gtadka i pozbawiona ostrych krawedzi. Eko Fuel Tank
musi by¢ podczas transportu zabezpieczone przed przemieszczaniem.

6. Skfadowanie Eko Fuel Tank moze sie odbywaC na otwartej przestrzeni, bez
szczegblnych ograniczen. Powierzchnia skladowa powinna by¢ utwardzona, réwna
i pozbawiona ostrych krawedzi.

7. Podczas transportu i sktadowania pokrywa i kro¢ce musza by¢ doktadnie zamkniete
i zabezpieczone. Kable elektryczne oraz waz zwiniete, nalewak umieszczony w uchwycie,
obudowa dystrybutora zamknieta.

8. Sktadowanie Eko Fuel Tank w pomieszczeniu magazynu moze odbywac sie, gdy zbiornik

jest pusty.
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